
Fragmentai iš Simono Grūnavo (Simon Grunau) žodynėlio (įdėto į „Prūsų kroniką“, parašytą    

1517–1526 m.). Skaičius rodo žodžio numerį žodynėlyje; pirmasis žodis pateikiamas prūsų kalba, 

antrasis – vokiečių, skliaustuose nurodomi lietuviški atitikmenys. 

1 Gott Dewes (Dievas) 

3 Stadt Maiſta (miestas) 

5 Dorff kayme (kaimas) 

6 Pferdt kampnit (arklys) 

9 Herre Rickies (ponas, viešpats) 

12 korn Roggis (rugys) 

15 Fleiſch Meinſe (mėsa) 

16 Brot geitke (duona) 

24 Hembde Norte (marškiniai) 

25 Licht lickte (žvakė, žibintas) 

33 Weg pentis (kelias) 

35 Trincken Pogeis (gerk) 

36 Eſſen wolgeit (valgykite) 

46 Regen Soye (lietus) 

48 Gros Debica (didelis) 

49 klein Licuti (mažas) 

53 Kindt maltnicka (vaikas) 

54 tochter Docki (duktė) 

59 gutt labbis (geras) 

67 Eyer paute (kiaušinis) 

81 Shue korpe (kurpė) 

90 Jch wils euch geben Dam thoi (duodu tau) 

91/92 Ein roter apffell Warmes Wobelke (raudonas obuolys) 

93 Ein vogel Pipelko (paukštis) 

100 Wiltu nicht Ny koyto (nenori tu) 

Pagal Vytautas Mažiulis, Prūsų kalbos paminklai II, Vilnius: Mokslas, 1981. Parengė Vytautas Kardelis. 

 


